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V=-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

INTRODUCTION & WARRANTY
Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read
these instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future
reference. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom
you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.

The warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not apply to
damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. This product is warranted for manufacturing defects only.

INSTALLATION INSTRUCTION

« Switch off the power.
« Put the light source into the fixture.(Picture 1)

« Drill the appropriate hole on the ceiling, then put the plastic wall plug into the hole.
Fix the bracket by screw. (Picture 2

« Connect the power (90-230V). (Picture 3)

« To fix the fixture onto the ceiling, adjust the lighting angle. (Picture 4)

« Switch on the power if above steps are done properly without any mistakes.

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci davoir choisi et acheté un produit & V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
ces avant de installation et conservez ce manuel &

portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter

notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Iis sont

formeés et préts a vous servir au mieux

La garantie est valable pour une période de 3 ans a compter de la date d‘achat. La garantie
ne s'applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure
anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés & une surface
en raison d'un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Ce produit est couvert
par une garantie pour des défauts de fabrication seulement

INSTRUCTION D'INSTALLATION

« Coupez I'alimentation électrique.

« Mettre la source de lumiére dans I'élément de fixation. (Image 1)

« Percer le trou au plafond, puis mettre la prise de courant murale en plastique dans le trou.
Fixer la console & l'aide d'une vis. (Image 2.

« Connecter I'alimentation 90-230 V. (Image 3)

« Pour fixer 'élément de fixation au plafond, ajuster I'angle d'éclairage. (Image 4)

« Mettre sous tension si les étapes ci-dessus ont été réalisées correctement sans aucune
faute.

UND
Wir danken Thnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird
Thnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der
Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie
weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkéufer, von dem
Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmagliche Art und
Weise zu unterstiitzen.

Die Gewahrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich
nicht auf Schaden, die durch ontage oder Abnutzung und
VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch

ontage Schaden an jeglichen

oder
ahrieistung gilt nur fur

Oberflachen. Diese

« Schalten Sie den Strom aus.
« Platzieren Sie die Lichtquelle an der Halterung. (Abbildung 1)

« Bohren Sie das entsprechende Loch in die Decke und stecken Sie dann den Kunststoffdiibel

in das Loch. Befestigen Sie die Halterung mit der Schraube. (Abbildung 2)

« Verbinden Sie die Stromversorgung 90-230V. (Bild 3)

« Um das Geréit an der Decke zu befestigen, passen Sie den Beleuchtungswinkel an.
(Abbildung 4)

« Schalten Sie die Stromversorgung ein, wenn die obigen Schritte korrekt und fehlerfrei
ausgefiihrt wurden.

(BG) BBBEAEHME M rAPAHLMA

Bnaroaapwh By, Ye U3GpaxTe v 3aKynuxTe CBETOAMORHUA NPOAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek
(V-TAC) e B NOCAYXM 10 Haii- nnspwn Bb3MOX@H HauvH. MONA NPONETETe Tean UHCTpYKUMM
npean 3a 6baewm cnpasku. AKo
umate Apyr BBPOCH, MONS csbpxe're Ce C HaWMA AWTBD UK C MECTHWS TLPFOBEL, OT KOVTO
CTe 3aKynMAvM NPoAYKTa. Te Ca 06y|eHM 1 Ca roTOBN A3 B MOCAYXAT N0 Haii-A06PUA HAUMH,

TapaHuusTa e BanuaHa 3a NEPUOA OT 3 FOAMHY CNIeA AaTaTa Ha 3aKynyBare. [apaHuVsTa He ce
npunara no Ha uietw, npi nopaav i
3HOCBaHe. [IpyKECTBOTO He NPEAOCTABS rapaHLVsi CPeLLLY WeTH N KaKBaTo 1 A3 € NOBLPXHOCT
NOpaAy HENPaBUNHOTO OTCTPaHABaHE W MOHTaX Ha NPOAYKTA. [apaHUNATa 3a TO3M MPOAYKT

Ce AjaBa camMo 3a NPOM3BOACTBEHN ACDeKTH.
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WHCTPYKLMM 3A NHCTANALMA

« Vakniouere 3axpaHBanero.
« MoCTaBeTe U3TOUHNKA HA CBETAMHA B KpenexHWs enemenT. (Ourypa 1)

« Mpo6uiiTe CLOTBETHUS OTBOP B TaBaHa, CNeA TOBA NOCTaBETE NACTMACoBATa NPOBKa
3a CTeHa B 0TBOpa. MPUKpeNeTe CKoBaTa C NOMoLLTa Ha BUHT. (Purypa 2)

« Canpxere cue 3axparane 90-230V. (Usobpaxenne 3)

* 32 /1a NPUKDENWTE KPENEXHHS ENEMEHT BLPXY TaBaHa, PeryanpainTe brbna Ha
oceetnenue. (Ourypa

« BK/IOUETE 3aXPAHBAHETO, aKO rOPEMOCOMEHNTE CTBIK/ Ca OCBUIECTBEHN NPABIAHO Ge3
KaKBUTO 1 Aia € rpeluKi.

UVOD I JAMSTVO
Hvala vam, 3to ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam
posluiti na najbolji moguéi nacin. Molimo, paljivo protitajte ove upute prije instalacije i
spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasem
prodavatu ili lokalnom trgovcu gde ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam
pomognu na najbolji nacin.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 3 godine, ratunajuci od dana kupnje. Jamstvo
se ne odnosi na 3tetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neobicajenim habanjem. Tvrtka ne
jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze
odnosno i ugradnje proizvoda. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji

su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

UPUTE ZA UGRADNJU

« Iskljucite napajanje.
« Postavite izvor svjetla u drzat. (Slika 1)

« Izbusite odgovarajucu rupu u stropu, a zatim umetnite plastiéni éep u otvor u zidu.
Pricrstite stezaljku vijkom. (Slika 2)

« Prikljucite napajanje 90-230V. (Slika 3)

« Da bi pricvrstili element za spajanje na stropu, podesiti kut osvjetljenja. (Slika 4)
« Ukljucite napajanie ukoliko su gore naveden postupciispravno fzvedeni | bez bilo
kakvih pogresaka.

INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC iré servir-lhe da

melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instruges antes da instalagao e
mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras dividas, entre em contacto
com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sao
formados e estso prontos para Ihe serem iteis da melhor maneira possivel.

A garantia & valida por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se
aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa
ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido & inadequada remoggo e
instalagdo do produto. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricac3o.

INSTRUGCOES DE INSTALACAO

« Desligue a alimentagéo.

« Coloque a fonte de Iuz no elemento de fixaggo. (Figura 1)

« Faga 0 respetivo furo no teto, em seguida, insira a bucha de plastico para parede no
furo. Fixe a bracadeira por meio de um parafuso. (Figura

« Conecte & fonte de alimentag&o 90-230V. (Imagem 3)

« Para anexar o elemento de fixagao no teto, ajuste o angulo da iluminaggo. (Figura 4)
« Ligue a alimentacéo se os passos indicados acima foram devidamente realizados sem
quaisquer erros.

0OVOD A ZARUKA

UVOD A ZARUKA
Dékujeme za vybér a nékup produktu V-TAC. V-TAC vam poskytne to nejlepsi. Prosim, prectéte
tyto pokyny peclivé pred zahajenim instalace a uchovavejte tento manual v budoucnosti

odkaz. Pokud méte néjaky jiny dotaz, obratte se na naseho prodejce nebo mistni prodejce, od koho

jste produkt zakoupili. Jsou vycvieni a pfipraveni vém slouzit co nejlépe.

Zéruka e platné po dobu 3 et ode dne zakoupen', Zéruka se nevatshufe na
poskozeni zplisoben instalaci nebo . Spolecnost davé ne
Féruka na poskozenl povreh v dlledka nesprévniho odstrangnl @ nstalace

produkt. Tento vyrobek je uréen pouze pro vyrobni vady.

INSTRUKENE NAVOD

* Vypnéte napajeni.

« Viozte svételny zdroj do upinaciho prvku. (obr. 1)

« Vyvrtejte pfisludny otvor ve stropé a potom vloite plastovou zatku pro sténu do otvoru.
Upevnéte drzék Sroubem. (obr. 2)

« Pfipojte napajeni 90-230V. (Obr. 3)

« Abyste pripevnili upinaci prvek ke stropu, nastavte dhel osvétleni. (obr. 4)

« Zapnéte napajeni, jestlize byly vySe uvedené kroky provedeny spravng, bez jakychkoliv
chyb.
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BEVEZETES ES GARANCIA
Koszonjiik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC ny(jtja Onnek a legjobb
szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és ovja ezt
a keziksnyvet kesabm hasznélatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon

&hoz vagy helyi eladdjahoz, akitdl sarolta a terméket. Ok képzettek és készek

a legjobb szn\ga\atra

A jotallas a vasarlas napjatél szémitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen
szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra, A cég nem vallal semmilyen garanciat a
felilet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitisaért és szereléséért. Ez a termék garanciaja
csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FELSZ ERELESI UTASITAS

« Kapcsolja ki a tapellatast.

« Helyezze a fényforrést a lampatestbe. (1. dbra)

« Furja meg a megfelel§ lyukat a mennyezeten, majd helyezze a miianyag fali dugét a
nyilasba. Csavarral régzitse a tartéelemet. (2. dbra

« Csatlakoztassa a 90-230V-ot. (3. kép)

« Alampatest mennyezetre trténd rgzitéséhez allitsa be a vildgitasi szoget. (4. dbra)
« Kapcsolja be a tapellétast, ha a fenti Iépések megfelelen kovetett el hibak nélkiil.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo
possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra
domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi st
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile.

La garanzia & valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni
provocati dall‘installazione errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia
per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell‘installazione errata del prodotto.
La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

« Spegnere I'alimentazione.
« Posizionare Ia fonte di luce nel dispositivo di fissaggio. (Figura 1)

« Praticare il foro appropriato nel soffitto, quindi inserire il tappo di plastica nel foro.
Fissare la staffa con la vite. (Figura 2)

« Collegare all'alimentazione 90-230V. (Figura 3)

« Per fissare il dispositivo di fissaggio al soffitto, regolare 'angolo di illuminazione.
(Figura 4)

rali se i passaggi i sono eseguiti correttamente e

senza errori

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim c ati ales si v-ati cumparat acest produs de iluminat cu diodé al V-TAC. V-TAC
Vé va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. V& rugém s cititi .
aceste instructiuni cu atentie, inainte s& incepeti instalarea, si péstrati-le pentru & s-ar putea
4 fie necesar s# le recititi. Dacé aveti i alte intrebéri, luati legétur cu dealer-ul nostru sau
cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili s3 v serveascé in modul c osibil.

Garantia este valabili pe un termen de 3 ani din data achizitionéril produsului. Garantia ins3
nu se aplicd cu privire la daunele cauzate de instalare incorects sau care rezults din vzura
anormalé de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafe

indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montérii incorecte a pmdusuluu
Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

« Deconectasi alimentarea electrica;

« Fixati sursa de lumina in elementul de fixare. (Fig. 1)

« Faceti orificiul respectiv in tavan, apoi puneti in orificiu un dop din plastic pentru
perete. Fixati scoaba cu ajutorul unui surub. (Fig.2)

« Conectati la o sursé de alimentare de 90-230V. (Figura 3 )

« Ca s3 prindeti de tavan elementul de fixare, reglati unghiul de iluminare. (Fig. 4)

« Dati drumul la alimentarea cu electricitate daca sunteti siguri ca ati realizat toti pasii
mentionati mai sus fara s& omiteti ceva.

EIZATQrH - EFTYHEH

2ag EUXAPIGTOUKE 1a To 6TI ENIAEEATE Kal YOPOaTE To GWTOBI00IKS Mpoidv TG BI-TAK
(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a 00G EEUNNPETAOEI e Tov KaAUTEPO BUVATS Tpéro.
NapakaroUe va SIGBACETE NPOGEKTIKA TiG 03NYiEG HOG NPOTOL TONOBETACETE Kal SlaTnprioTe
TIG 03NYIEG YIa TN HETENEITA EVNUEPWOT 0aG. AV EXETE GAAG EPWTALATA KaI ANOPIES,
napaxaAobpie va EABETE OE ENaH HE TOV MPOUNBEUTA KA ) HE TOV EYXGPI0 EUNopo ané Tov
0n10i0 ayopacaTe To NPoidV. AUTOl exNAIBEGTNKAY KATGAANAG Kal €ival NpdBuLOI va oag
€£EUNNPETATOUV pe Tov KAAUTERO Tporo.

H eyyUnon 1oxUel yia nepiodo 3 erév and Tv nuepopnvia T ayopdc. H eyylnon dev
£papyoZeTal GE nepinTwaN nou NPOKANBOLY ZniZG EarTia AGBoG ToroBéTnoNG A AoUVABIOTNG
9B0paG. H eTaipeia ev napéxe! yyunan yia NHIEG o€ onoladiinoTeenipaveia Eariag Tig AGBo,
anopdkpuVaNG A TONoBETNONG Tou NPOidVTOS. H EyYinan Tou MpoiovToG apopd Vo Ta
EAGTTOWATA TNG NAPAYWYNG.
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OAHFIEZ FTA THN TONOGETHZH

« MiakdTE TNV NAEKTPOBOTNON.

« TonoBeTAOTE TNV MY GWTIOHOL oTo €EapTNUa TG oTAPIENG. (Elkéva 1)

« AIGTPUNAGTE TO VTIOTOIXO GVOIYHA GTNV PO, KAI 0T GUVEXEID TOMOBETAOTE TO
nAaoTIKO EEAPTNHA TOIXOU OTO GVOIVHa. ITNPIETE TO GUVBETPa HE T BoBeia piag Bida.
(Eiovaz)

« SuvBkoTe e nAekTpoBOTNON 90-230 V. (Aneikdvion 3)

« Tia va oTnpiEETE To EEAPTNA OTAPIENG OTNV 0PO, PUBKICTE T Yevia ToU PLTIOHOU.
(Eixova 4)

« SuvBtote pe TV nou Ta évra Biipara
EKTEMEOTNKAY OWOTA Kal XWPIG Kavive Ar’:Bog

WSTEP I GWARANCIA
Dzigkujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytaé te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania | zachowat ja do
uzytku w przyszlosci. Jesli masz )ak\es pytania, prosze skontaktowac sie z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od Ktérego kupiteé produkt. Oni sa przeszkoleni i
gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

Gwarancia watns fest 3 lata od zakupu, Gwarancia e obejmufe uszkodzen wynikafacych
Iub zuzycna Spéika nie ponosi
2 odczas instalacii
lub demsta\acjl Gwaranca obe]muje ]edynle \wady powstale 2 proyeaym towiacych w produkcie.

INSTRUKCIA INSTALACII

* Wyla¢ zasilanie.
« Umies¢ zrédio $wiatfa w uchwycie mocujacym (Rys.1)

« Wywieré odpowiedni otwdr w suficie, a nastepnie wloz plastikowa zaslepke do otworu.
Przymocuj zacisk za pomoca $ruby. (Rys. 2)

« Podiacz do zasilania 90-230V. (Rysunek 3)

« Aby przymocowac uchwyt mocujacy do sufitu, dostosuj kat oéwietlenia. (Rys. 4)

« Wiacz zasilanie, jezeli powyzsze kroki zostaly wykonane poprawnie, bez bledow.

INTRODUCTION & GARANTIE
Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de V-TAC.
V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante
o suministrador més cercano de quien ha comprado el producto. El seré debidamente instruido
y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible.

La garantia tendra una duracion de 3 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La
garantia no serd aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual.

La empresa no otorgaré garantia para dafios de superficies e cualquier tipo generados por su
eliminacién e instalacion incorrectas. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
« Desconecte la corriente.
« Coloque la fuente de luz en el dispositivo de fijacion (de sujecion). (Fig.1)
« Taladre el orificio adecuado en el techo, luego inserte el tapon de plstico en el
orificio. Fije la abrazadera por un tornillo. (Foto 2)

onecte la energia 90-230V. (Imagen
« Para fijar el dispositivo de sujecion en el techo, ajuste el angulo de iluminacion. (Fig.

4
« Encienda la alimentacion si los pasos anteriores han sido realizados correctamente sin
ningén error.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:
support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD
Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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